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REPUBLIKA E SHQIPERISE
AVOKATURA L Sl“l'l'li'l’l'l‘ .
RA E AVOKATIT TE PERGJITHSHEM

Nr. 3(5/5 Prot. Tirané, mé_22.2/ .2024

Lénda: Mbi vendimin ¢ Gjykatés Evropiane pér & Drejtat e Njeriut “Yzeiraj k.
Shqipérisé” kérkesa nr. 70455/10

SHKOLLIS SE MAGJISTRATURES
Adresa: Godina "Poli i Drejtésisé", Rruga Ana Komnena, Tirané

Gjykata Evropiane pér (€ Drejtat e Njeriut, n¢ dat€¢ 11 korrik 2023 ka dalé me vendim pér
céshtjen “Yzeiraj k. Shqipérisé” kérkesa nr. 70455/10, vendim i cili éshté béré pérfundimtar né
po té njéjten daté.

Céshtja ka ¢ béjé me shkelje e s¢ drejtés pér njé proces (€ rregullt ligjor parashikuar nga neni
6.1 i Konventés, né procedimin penal ndaj kérkuesit, né {€ cilin ai ¢shté dénuar me burgim té
pérjetshém.

Mé poshté ju lutem, gjeni njé pérmbledhje té fakteve dhe konstatimeve t€ Gjykatés Evropiane né
kété vendim.

Faktet e ¢céshtjes

Mé 3 néntor 2004, kérkuesi u shpall fajtor nga Gjykata e Rrethit Fier pér vrasjen e dy personave,
(& cilét ishin né njé automjet, dhe léndimin e réndé (€ dy té tjeréve, si edhe pér mbajtjen pa leje
té arméve, duke u dénuar me burgim té pérjetshem.

Kérkuesi ankohej pér shkelje té sé drejté pér njé proces té rregullt ligjor dhe mé konkretisht per
mungesén e arsyetimit (€ pérshtatshém né vendimet e gjykatave vendase, né¢ kundérshtimin e
alibisé sé kérkuesit se ai kishte qené né Greqi midis 22 marsit dhe 1 prillit 2002, ndérsa Krimi
pér té cilin ishte dénuar ishte kryer mé 25 mars 2001.

Kérkuesi ankohej gjithashtu, pér refuzimin e gjykatave vendase pér (€ thirrur dhe marré né
pyetje njé numér déshmitarésh, gé jetonin né Greqi dhe mund (€ jepnin shpjegime per alibin€ e
tij, si dhe & njé eksperti mjekésor q¢ mund (€ jepte shpjegime pér aftésiné e déshmitarit ¢ vetém
okular B.D pér t&¢ dhéné shpjegime mbi rrethanat e goditjes me armé, nga e cila ai veté ishte
lénduar réndé, dhe njé eksperti balistik, i cili mund t€ rindértonte mekanizmin e Kryerjes s€
krimit dhe té verifikonte deklaratén e B.D.
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Konstatime lidhur me procesin

(x:!yl\ulu llll!mlshl, vierésoi se duhet t¢ mbahet
pc'rqcndrohCJ né pretendimin se
prill 2002. Duke qené se ve

: n¢ Konsideraté se¢ mbrojtja e kérkuesit
ai kishte qené né Greqi né periudhén nga data 22 mars dhe 1
e ol iy pm pcvulc km.lkrclg n(lu(!fii me 25 mars 2(){)2. infornmcion‘ct‘ nga
ASAPAIIA. & ket uesit dhe policia ¢ kontrollit kufitar krijonin njé mbéshtetje té forté pér alibing e
tj. M¢ }CJ-, ajo veren se ndérkohé qé gjykatat vendase kundérshtonin mocionin e kérkuesit pér
pProva te tjera né lidhje me két¢ aspekt, ato nuk arsyetonin se té dhénat pér kalimin kufitar né
pasaport¢ nuk ishin t¢ besueshme, apo se kishte indicie se kéto té dhéna ishin falsifikuar (shih
paragrafin 11 € vendimit).

l\/{bcshlgtur ne sa me sipér, Gjykata vleréson se gjykatat vendase e kané kundérshtuar alibiné ¢
kcrkuesn} me supozimin e vetém se ai mund té jeté kthyer né Shqipéri me njé emér tjetér, por
nuk kan€ shpjeguar arsyetimin e tyre dhe as nuk i jané referuar ndonjé prove pér té mbéshtetur

k’c}él pt'érfundim. Né kéte ményré, gjykatat vendase nuk kané ofruar arsye té pérshtatshme pér
rrezimin e alibisé s¢ kérkuesit (paragrafi 14 i vendimit).

Lidhur me refuzimin e dégjimit t¢ déshmitaréve ¢ kérkuar nga ankuesi, Gjykata véren se
dégjimi i dy déshmitaréve gjaté procesit ishte i réndésishém, jo vetém pér shkak té réndésisé sé
natyrés mbrojtése té parashtrimeve qé ata mund té kishin béré, por edhe sepse provat kryesore
tek t€ cilat u mbéshtetén gjykatat pér shpalljen e kérkuesit fajtor — déshmia e B.K. — rezultojné té
kené pasur t€ meta pér shkak té mospérputhjeve. Kéto mospérputhje madhore nuk u adresuan
nga gjykatat vendase, té cilat refuzuan (€ thérrisnin déshmitarét shtesé dhe thjesht pranuan
argumentet e prokurorisé, né¢ dém té njé gjykimi té drejté pér kérkuesin.

Mé tej, Gjykata argumenton se fakti se dy déshmitarét kishin dhéné deklarata me shkrim nuk
mund té konsiderohet i mjaftueshém pér té pérjashtuar nevojén pér dhénien e drejtpérdrejté t€
déshmisé nga ana e tyre pér njé aspekt kaq t€ réndésishém te mbrojtjes s¢ kérkuesit, n€ mungesé
té shpjegimeve shtesé. Pa kaluar né vlerésimin e provave, Gjykata vleréson se kérkuesi duhej té
kishte pasur mundésing, né mbéshtetje té parimit té barazisé s€¢ arméve, (€ paraqiste prané
gjykatave vendase provat pér mbrojtjen e tij q¢ mund dhe ta kishin shfajésuar. Gjithashtu, né
vendimet e gjykatave vendase nuk ka arsyetim té mjaftueshém pér rrézimin e kérkesés sé
ankuesit qé kéta déshmitaré té dégjoheshin (paragrafet 15-16 t€ vendimit).

Né dritén e argumenteve (& mésipérme, Gjykata arrin né pérfundimin se duke refuzuar te
dégjonin déshmitarét shtesé né gjykim, gjykatat vendase krijuan njé avantazh té padrejté né
favor té prokurorisé, dhe pér pasojé, e privuan kérkuesin nga njé mundési praktike pér té
kundérshtuar efektivisht akuzat ndaj tij. Gjykata gjykon se manggsité e mésipérme nga gjykatat
vendase démtuan né pérgjithési procesin e rregullt ligjor pér kérkuesin.

N& bazé té nenit 46 té¢ Konventés, Palét kontraktuese duhet t'u binden vendimeve pérfundimtare
té Gjykatés né ¢do ¢éshtje ku ato jané pal€, pérmes ekzekutimit t& tyre nén mbikéqyrjen e
Komitetit té Ministrave té Késhillit t¢ Evropés. Njé nga efektet e késaj procedure éshté se né
rastet kur Gjykata konstaton shkelje, shteti i paditur ka detyrimin ligjor jo vetem pér t'u paguar
personave pérkatés shumat e dhéna si shpérblim i drejté, né bazé € nenit 41, por edhe per t€
zgjedhur masat e pérgjithshme dhe/ose individuale mé & pérshtatshme ¢ duhet & ndérmerren
pér t'i dhéné fund shkeljes sé konstatuar nga Gjykata.
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N€ konteksl & masava individuale pér té korrigjuar shkeljen, Gjykata Evropiane dhe pse nuk ka
akorduar shpérblim (¢ drejté pér kérkuesin, ka orientuar lidhur me rihapjen e procesit penal
kunder, nése kérkuesi do e kérkojé kété gjé (§ 20 i vendimit).

Bazuar né ligjin nr.10018, daté 13.11.2008 (ndryshuar me ligjin Nr. 86/2018), n¢ nenin 19/2,
pika 3 ¢ tij parashikohet, se Avokatura e Shtetit pércjell prané institucioneve, per efekt té
zbatimit t€ njehsuar ¢ praktikés gjyqésore, vendimet ¢ GJEDNJ-s¢ pér Shqipéring, né gjuhén
shqipe dhe até origjinale, pas gertifikimit ¢ pérkthimit nga Ministria e Drejtésisé.

Né kété kontekst, lutemi gjeni bashkélidhur vendimin “Yzeiraj k. Shqipérisé”, kérkesa nr.
70455/10.

N¢ kuadér t¢ nenit 46 t&¢ Konventés qé parashikon detyrimin e paléve per t& marré masa
individuale dhe t& pérgjithshme pér ekzekutimin e vendimeve t€¢ GJEDNJ, lutemi t&¢ mbahet né
konsideraté publikimi i vendimit né fagen zyrtare t¢ Shkollés s¢ Magjistraturés dhe pérfshirjen ¢
tij né kurrikulat e trajnimeve té¢ Shkollés s¢ Magjistraturés, lidhur me respektimin e nenit 6 té
Konventés Evropiane té € Drejtave té Njeriut.

Duke ju falénderuar pér bashképunimin,

Me konsideraté,
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GJYKATA EVROPIANE E TE DREJTAVE TE NJERIUT
SEKSIONI I TRETE

CESHT]JA YZEIRA] KUNDER SHQIPERISE
(Kérkesa nr. 70455/10)

VENDIM
STRASBURG
11 korrik 2023

Ky vendim éshté i formés sé preré, por mund 1 béhet objekt i rishikimit redafktues.

Né ¢éshtjen Yzeiraj kundér Shqipérisé,

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut (Seksioni i Treté), e mbledhur si njé Komitet i pérbéré
nga:
Georgios A. Serghides, £ryetar,

Darian Pavli,

Oddny Mjoll Arnardottir, giygtare,
dhe Olga Chernishova, gévendéssekretare e Seksionit,

Duke pasur né konsideraté:

kérkesén (nr. 70455/10) kundér Republikés sé Shqipérisé paraqgitur prané Gjykatés, né mbéshtetje
té nenit 34 t€ Konventés pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore (“Konventa”),
mé 25 néntor 2010 nga njé shtetas shqiptar, z. Péllumb Yzeiraj, lindur né vitin 1975 dhe i mbajtur né
arrest né Peqin (“kérkuesi”), i cili u pérfaqésua nga z. P. Pavarini, njé avokat qé e ushtron ligjin né
Torino;

vendimin pér t€ njoftuar né lidhje me ankesén qgeveriné shqiptare (“Qeveria”), pérfaqésuar nga
Agjenti 1 saj 1 asaj periudhe, znj. Alma Hicka, dhe né vijim nga z. O. Mogka, nga Avokatura e Shtetit;

parashtrimet e paléve;

Pasi diskutoi me dyer té€ mbyllura mé daté 20 gershor 2023,

Shpall vendimin e méposhtém, 1 cili u miratua né po até daté:

LENDA E CESHTJES

1. Kérkesa ka t€ béjé me pretendimin pér padrejtési né procesin penal ndaj kérkuesit, mé
konkretisht me mungesén e arsyeve t€ pérshtatshme né vendimet vendase né kundérshtimin e alibisé
sé¢ kérkuesit dhe me pretendimin se gjykatat vendase nuk thirrén dhe nuk morén né pyetje njé séré
déshmitarésh.

2. Mé 3 néntor 2004, kérkuesi u shpall fajtor nga Gjykata e Rrethit Fier pér vrasjen e dy
personave, J.I. dhe E.T., t€ cilét ishin né njé automjet, duke lénduar réndé dy té tjeré, B.K. dhe T.S,,
si edhe pér mbajtjen pa leje té arméve, duke u dénuar me burgim té pérjetshém.

3. Gjaté hetimit, B.K tha se nuk e kishte paré personin qé kishte gélluar, sepse ishte larguar nga
skena. Né gjykaté, B.K. déshmoi se e kishte paré kérkuesin té géndronte rreth njé metér e gjysmé
larg nga automjeti 1 viktimave dhe ti géllonte me armé. Njé oficer policie, F.M.,, i cili ishte i
pranishém né skené, déshmoi né gjykaté. Ai tha se besonte se autori i krimit kishte gélluar me armé
teksa ishte brenda né makinén e tij.

4. Kérkuesi nuk i pranoi akuzat ndaj tij duke deklaruar se né periudhén kur kishte ndodhur ngjarja
ai kishte qené né Greqi. Né gjykaté, ai paraqiti pasaportén e tij ku tregohej se kishte hyré né Greqi



mé 22 mars 2002 dhe ishte kthyer né Shqipéri mé 1 prill 2002. Njé gjé e tillé u konfirmua me prova
nga kontrolli kufitar.

5. Gijithashtu, u konfirmua se mé herét kérkuesi kishte pérdorur identitete té tjera, kryesisht si
Kosta Papa, lindur né vitin 1975 né Sarandé. U konstatua se dy persona té tjeré me emrin Kosta
Papa kishin hyré né Shqipéri nga Greqia mé 22 mars 2002, por gjykatat vendase pranuan se asnjéri
prej tyre nuk mund té kishte qené kérkuesi, pasi ata kishin lindur né vitin 1928 dhe 1945
respektivisht.

0. Gjithashtu, gjykatat vendase hetuan nése njé person me emrin Yzeiri kishte kaluar kufirin midis
Shqipérisé dhe Greqisé né periudhén pérkatése.

7. Kérkesat e kérkuesit se njé séré déshmitarésh mund té kishin konfirmuar alibiné e tij, mé
konkretisht Th.P dhe S.K., té cilét jetonin né Greqi dhe mé herét kishin dhéné deklarata autentike,
njé ekspert 1 mjekésisé i cili mund té jepte shpjegime pér kapacitetin e déshmitarit t€ vetém okular,
B.K,, pér té dhéné déshmi pér rrethanat e goditjes me armé ku ai ishte lénduar réndé, dhe njé ekspert
balistik i cili mund té rindértonte skenén e krimit dhe té verifikonte deklarimet e B.K., u rrézuan me
arsyen se faktet né lidhje me dénimin e kérkuesit tashmé ishin provuar me ané té provave té dhéna
nga B.K. dhe déshmitaréve té tjeré. Ndaj kérkuesit nuk ekzistonte asnjé prové materiale.

8. Dénimi i kérkuesit u la né fuqgi nga Gjykata e Apelit Vloré dhe Gjykata e Larté mé 8 mars 2008
dhe 17 shkurt 2010, respektivisht. Ankesa e tij kushtetuese u rrézua nga Gjykata Kushtetuese mé 28
tetor 2010.

VLERESIMI I GJYKATES

PRETENDIM PER SHKELJE TE NENIT 6 §§ 1 DHE 3 (D) TE KONVENTES

9. Gjykata shprehet se kjo ankesé nuk éshté e pambéshtetur né fakte sipas interpretimit t€ nenit
35 §3 (a) té Konventés, apo e papranueshme pér shkaqge té tjera. Pér kété arsye, ajo duhet té
deklarohet e pranueshme.

10. Parimet e pérgjithshme né lidhje me té drejtén pér té thirrur déshmitaré pér mbrojtjen jané
pérmbledhur né ¢éshtjen Murtazaliyeva kundér Rusise [DHM], nr. 36658/05, §§ 150-68, 18 dhjetor
2018, ndérsa parimet né lidhje me detyrén e gjykatave pér té dhéné arsye pér vendimet e tyre né
céshjen Garcia Ruiz kunder Spamjes [DHM], nr. 30544/96, 26, GJEDN]J 1999-1. Garancité né
paragrafin 3 (d) té nenit 6 jané aspekte t€ posagme pér té drejtén pér gjykim té drejté, parashikuar né
paragrafin 1 té késaj dispozite, dhe sipas nenit 6 {1 pérgjegjésia kryesore e Gjykatés éshté vlerésimi i
drejtésisé sé pérgjithshme né procesin penal. Né kété vlerésim, Gjykata e konsideron procesin si njé
té tér€ (shih Schatschaschéili kundér Gjermanise [DHM], nr. 9154/10, §§ 100-101, GJEDN] 2015).

11. Fillimisht, duhet té mbahet né konsideraté se mbrojtja e kérkuesit pérgendrohej né
pretendimin se ai kishte gené né Greqi né periudhén nga data 22 mars dhe 1 prill 2002. Duke gené
se vepra penale konkrete ndodhi mé 25 mars 2002, informacionet nga pasaporta e kérkuesit dhe
policia e kontrollit kufitar krijonin njé mbéshtetje té€ forté pér alibiné e tij (shih paragrafin 4 mé
sipér). Teksa gjykatat vendase kundérshtonin mocionin e kérkuesit pér prova té tjera né lidhje me
kété aspekt, ato nuk arsyetonin se té dhénat pér kalimin kufitar né pasaporté nuk ishin té besueshme,
apo se kishte indicie se kéto té dhéna ishin falsifikuar.

12. Gjykatat vendase nuk e pranonin pasaportén e kérkuesit si prové bindése mbéshtetur né
argumentin se kérkuesi kishte pérdorur identitete té tjera, kryesisht até té Kosta Papas. Edhe pse
provat e paraqitura tregonin se dy persona me até emér kishin kaluar kufirin nga Shqipéria né Greqi
mé 22 mars 2002, gjykatat kishin gjykuar se asnjé prej tyre nuk ishte kérkuesi (shih paragrafin 5 mé
sipér).

13. Né vijim, nuk ekziston asnjé shpjegim pér ményrén se si jané pérpjekur gjykatat vendase pér
té verifikuar nése njé person me emrin Yzeiri qé kishte kaluar kufirin kishte té bénte me ¢éshtjen,
pasi ky nuk ishte mbiemri 1 kérkuesit (shih paragrafin mé sipér).



14. Mbéshtetur né sa mé sipér, Gjykata arrin né pérfundimin se duket se gjykatat vendase e kané
kundérshtuar alibiné e kérkuesit me supozimin e vetém se ai mund té jeté kthyer né Shqipéri me njé
emér tjetér, por nuk kané shpjeguar arsyetimin e tyre dhe as nuk i jané referuar ndonjé prove pér té
mbéshtetur kété pérfundim. Né kété ményré, gjykatat vendase nuk kané ofruar arsye té€ pérshtatshme
pér rrézimin e alibisé sé kérkuesit.

15. Né vijim, Gjykata véren se kérkesa pér té thirrur Th.P dhe S.K si déshmitaré ishte arsyetuar
mjaftueshém dhe kishte lidhje me ¢éshtjen pér shkak té vlerés déshmuese té déshmive té tyre té
drejtpérdrejta né lidhje me alibiné e kérkuesit, gj¢ qé mund té kishte pérforcuar pozicionin e
mbrojtjes apo edhe mund té kishte ¢uar né lirimin e kérkuesit. Megjithaté, vendimi i gjykatave
vendase nuk shqyrtonte réndésiné e déshmive té tyre t€ mundshme dhe nuk ofronin mjaftueshém
arsye pér vendimin pér rrézimin e kérkesés sé kérkuesit qé kéta déshmitaré té dégjoheshin (shih
Murtazaliyeva, cituar mé sipér, §§ 160-61, dhe krahaso me Bregpadze kundér Gjeorgisé [Komiteti], nr.
49284/09, § 28, 17 janar 2019). Fakd se dy déshmitarét kishin dhéné deklaratat e tyre autentike nuk
mund t€ konsiderohet mjaftueshém pér té pérjashtuar nevojén pér dhénien e drejtpérdrejté té
déshmisé nga ana e tyre pér njé aspekt aq té réndésishém té mbrojtjes sé kérkuesit, né mungesé té
shpjegimeve shtesé. Pa kaluar né vlerésimin e provave, Gjykata gjykon se kérkuesi duhej té kishte
pasur mundésiné, né mbéshtetje té parimit t€ barazisé sé arméve, té paraqiste prané gjykatave
vendase provat pér mbrojtjen e tij q¢ mund ta kishin shfajésuar.

16. Sé fundmi, Gjykata véren se dégjimi 1 dy déshmitaréve gjaté procesit ishte e réndésishme jo
vetém pér shkak té réndésisé s€ natyrés mbrojtése té parashtrimeve qé ata mund té kishin béré, por
edhe sepse provat kryesore tek té cilat u mbéshtetén gjykatat pér shpalljen e kérkuesit fajtor —
déshmia e B.K. — rezultojné té kené pasur té meta pér shkak té mospérputhjeve. Mé konkretisht,
gjaté hetimit déshmitari kishte théné se kush kishte gélluar me armé ndaj tij dhe viktimave té tjera,
pasi kjo gjé nuk kishte ndodhur pas shpinés sé tij, teksa ai po mbaronte puné me njé tregtar té
valutés né trotuar, ndérsa né gjykaté ai déshmoi se kishte paré kérkuesin teksa géndronte né anén
tjetér t€ makinés sé viktimés dhe géllonte me armé ndaj tyre. Deklarata e fundit nuk pérputhej me
deklaratén dhéné nga oficeri i policisé F.M., 1 cili kishte qené i pranishém né skenén e té shténave
dhe kishte déshmuar se autori i krimit kishte qélluar nga brenda njé makine tjetér (shih paragrafin 3
mé sipér). Kéto mospérputhje té réndésishme nuk ishin adresuar nga gjykatat vendase, qé i kishin
refuzuar t€ gjithé déshmitarét shtesé (shih paragratin 7 mé sipér) dhe thjesht kishin pranuar
argumentet e prokurorisé, né dém té gjykimit té drejté né pérgjithési (krahaso me Murtazaliyeva, cituar
mé sipér, § 175).

17. Mbéshtetur né sa mé sipér, Gjykata konstaton se duke refuzuar té dégjonin déshmitarét shtesé
né gjykim, gjykatat vendase krijuan njé avantazh té padrejté né favor t€ prokurorisé, dhe pér pasojé, e
privuan kérkuesin nga njé mundési praktike pér té kundérshtuar efektivisht akuzat ndaj tij.

18. Gjykata gjykon se refuzimet e mésipérme nga gjykatat vendase démtonin né pérgjithési
gjykimin e drejté né procesin pérkatés.

19. Pér kété arsye, éshté shkelur neni 6 §§1 dhe 3 (d) i Konventés.

ZBATIMI I NENIT 41 TE KONVENTES

20. Kérkuesi i kérkoi Gjykatés té€ urdhéronte geveriné té “rimbursonte démshpérblimet e tij”, por
nuk specifikonte ndonjé pretendim pér shpérblim té drejté apo pér kostot dhe shpenzimet. Né kété
ményré, Gjykata thekson se njé vendim né t€ cilin ajo konstaton njé shkelje e vendos shtetin
pérgjegjés pérpara detyrimit ligjor pér ta ndérpreré shkeljen dhe pér té kompensuar pasojat e saj.
Duke pasur né konsideraté natyrén e ankesés sé kérkuesit dhe té shkeljes sé konstatuar, Gjykata
gjykon se forma mé e pérshtatshme pér korrigjim né ¢éshtjen konkrete do té ishte rihapja e procesit
penal ndaj kérkuesit, nése ai e kérkon njé gjé té tillé.

PER KETO ARSYE, GJYKATA, NE MENYRE UNANIME,



1. E shpall kérkesén t€ pranueshme;

2. Gjykon se éshté shkelur neni 6 {§1 dhe 3 (d) i Konventés.

Hartuar né gjuhén angleze dhe njoftuar me shkrim mé daté 11 korrik 2023, sipas Rregullit 77 §§2
dhe 3 té Rregullores sé¢ Gjykatés.

Olga Chernishova Georgios A. Serghides
ZEVENDESSEKRETARE KRYETAR



